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Mais le petit expliqué, lui, investira son intelligence dans ce travail du deuil :
comprendre, c’est-a-dire comprendre quil ne comprend pas si on ne lui
explique pas.
Jacques Ranciere

Ich war so arglos oder kithn wie ein Vogel,
der sich einem Krokodil auf den Kopf setzt.
Harun Farocki
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